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Elementos de comando
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®

Tecla Liga/Desliga &

Depdsito de graos com tampa protetora do aroma

Visor tétil

Sistema de leite com bocal de espuma fina pro (com altura ajustavel)
Saida de café com altura ajustavel

Saida de 4gua quente

Base para chavenas com protecao

Complemento para a bandeja de recolha de agua

Bandeja de recolha de dgua

Depdsito de borras de café

Cabo de alimentacdo (bem ligado ou encaixavel) (traseira do aparelho)
Depdsito de dgua

Tampa do depésito de dgua

Interface de servico com JURA Wi-Fi Connect (por baixo da tampa)
Tampa do funil de enchimento para café moido

Funil de enchimento para café moido (desmontével)

Seletor do grau de moagem

Reservatério para limpeza do sistema de leite

Colher de dosagem para café moido

Acessério para xarope

1 Elementos de comando
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2 Para a sua seguranca

Observar o manual de instrucoes

Antes da utilizacdo do aparelho, leia e respeite este manual de instrucoes. Mantenha este manual de ins-
trucdes nas proximidades do aparelho e entregue-o ao utilizador sequinte.

A inobservancia do manual de instrucoes podera levar a lesdes graves ou a danos materiais. Assim, as
instrucoes de seguranca encontram-se identificadas da sequinte forma:

A\ ATENCAO Identifica situacoes que poderdo levar a lesdes graves ou provocar a morte.
/\ CUIDADO Identifica situagoes que poderdo provocar ferimentos ligeiros.
CUIDADO Identifica situacoes que poderao causar danos materiais.

Utilizacao conforme a finalidade

O aparelho foi concebido para o uso doméstico. Destina-se apenas a preparacao de café e ao aqueci-
mento de leite e agua. Qualquer outra forma de utilizacao é considerada nao conforme.

Limite do grupo de utilizadores

As pessoas, incluindo criancas, que ndo estejam aptas a utilizar o aparelho com seguranca devido
= as suas faculdades fisicas, sensoriais ou mentais ou

= 3 sua inexperiéncia ou falta de conhecimento

nao devem utilizar o aparelho sem a supervisdo ou orientacao de uma pessoa responsavel.

Aquando da utilizagdo do cartucho do filtro CLARIS Smart+ ou de um JURA Wi-Fi Connect, sao estabe-
lecidas ligacdes via radio. Informacdes concretas relativas a banda de frequéncia utilizada e a poténcia
maxima de envio encontram-se no capitulo “Dados técnicos”.

Utilizacao por criangas

As criancas devem ser capazes de reconhecer e compreender os possiveis perigos de uma utilizacao

incorreta do aparelho:

= Mantenha as criancas com idade inferior a 8 anos afastadas do aparelho ou supervisione de perto
0s seus movimentos.

= As criancas com idade superior a 8 anos apenas poderao utilizar o aparelho sem supervisao, se ja
tiverem sido suficientemente elucidadas sobre 0 manuseamento sequro do mesmo.

= Os trabalhos de limpeza ou de manutencao nao podem ser realizados por criangas sem a supervisao
de uma pessoa responsavel.

= Nao permita que as criancas brinquem com o aparelho.

Manuseamento em caso de danos

Nao utilize qualquer aparelho ou cabo de alimentacao que apresente danos. Um subsequente cho-

que elétrico podera levar a morte.

= Se houver indicios de danos, separe o aparelho da rede. Para isso, desligar a S8 com a tecla Liga/
Desliga O. S6 entdo retire a ficha de alimentacdo da tomada de alimentacdo.

= Substituir um cabo de alimentacao encaixavel danificado por um cabo de alimentacao original da
JURA. Cabos de alimentacao inadequados poderao levar a danos.

= Apenas 0s servicos de assisténcia técnica autorizados da JURA poderdo proceder a reparagoes no
aparelho e no cabo de alimentacao ligado de forma fixa. Reparacdes improprias poderao levar a
danos.
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Prevencao de danos

Medidas para prevenir danos no aparelho e no cabo de alimentacao:

Nao utilize a S8 e o cabo de alimentagdo na proximidade de superficies quentes.

Nao roce o cabo de alimentagao em arestas vivas, nem aperte o mesmo.

Nunca deixe o cabo de ligacao pendurado. O cabo de ligagdo podera representar perigo de queda
ou podera ser danificado.

Proteja a S8 de elementos climaticos e da luz solar direta.

Ligue a S8 apenas a tensao de rede, de acordo com a placa de caracteristicas. A placa de caracteristi-
cas esta localizada no seu lado inferior.

Ligue a S8 diretamente a uma tomada do local. Existe perigo de sobreaquecimento se forem utiliza-
das tomadas multiplas ou cabos de extensao.

Nao utilize produtos de limpeza alcalinos ou alcodlicos, mas apenas produtos de limpeza suaves e
um pano macio.

Nao utilize graos de café tratados com aditivos ou caramelizados.

Encha o deposito de agua exclusivamente com agua limpa, fria e sem gas.

Em caso de auséncia prolongada, desligue o aparelho com a tecla Liga/Desliga O e retire a ficha de
alimentacao da tomada de alimentacao.

Utilize apenas produtos de manutencado da JURA. Os produtos nao expressamente recomendados
pela JURA poderao danificar a sua S8.

Perigo de choque elétrico

A aqua é condutora de eletricidade. Nunca deixar que haja contacto entre agua e corrente elétrica:

Nunca segure a ficha de alimentagao com as maos himidas.

Ndo mergulhe a S8 e o cabo de alimentacao em agua.

Nao coloque a S8 ou as suas pegas soltas na maquina de lavar loiga.

Antes das operacdes de limpeza, desligue a S8 com a tecla Liga/Desliga O. Limpe a S8 sempre com
um pano hdmido, mas nunca molhado. Proteja-a contra salpicos de agua permanentes. A S8 nao
pode ser limpa com um jato de agua.

A S8 ndo deve ser instalada sobre uma superficie em que possa ser utilizado um jato de agua.

Perigo de queimaduras, de ferimentos e de lesoes

Nao toque nas saidas durante o funcionamento. Utilize as pegas previstas para o efeito.

A sua S8 pode ser opcionalmente comandada a distancia através de terminais moveis. Assegure-se
de que, durante a preparacao de um produto ou a ativacdo de um programa de manutencao, nin-
guém corre perigo, por exemplo, devido ao contacto com as saidas.

Tenha atencdo para que o respetivo bocal de espuma fina esteja corretamente montado e limpo.
Caso contrario, o bocal de espuma fina ou as pecas podem soltar-se.
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3 Preparacao e colocacao em funcionamento

Instalar o aparelho

> Escolha um local no qual a sua S8 fique protegida contra sobreaquecimento. Tenha atencdo para que as ranhuras de ventilacdo nao
figuem cobertas.

> Coloque a S8 numa superficie horizontal e resistente a agua.

Encher o deposito de graos

A tampa protetora do aroma do depésito de graos garante que o aroma dos seus graos de café se mantém por mais tempo.

CUIDADO
Os graos de café tratados com aditivos (por exemplo, aclicar) e os cafés moidos ou secos por congelamento danificam o moinho.
> Encha o depdsito de graos apenas com graos de café torrefactos sem tratamentos adicionais.

> Remova a tampa protetora do aroma.
> Coloque grdos de café no depdsito de graos e feche a tampa protetora do aroma.

Medir a dureza da agua

Aquando da primeira colocacdo em funcionamento, deve ajustar a dureza da dgua. Se j& conhece a dureza da dqua que utiliza, avance ime-
diatamente para a seccdo sequinte. Se ndo souber qual é a dureza da dgua, podera medi-la primeiro:

> Coloque a tira de teste Aquadur® fornecida durante 1segundo sob dgua corrente. Sacuda a tira para remover o excesso de dgua.

> Aguarde aproximadamente 1 minuto.

> Determine o grau de dureza da 4gua com base na alteragao da cor da tira de teste Aquadur® e na descri¢cdo contida na embalagem.

A

ftauchen  Dip briefly (1 sec). ~ Plongez briévement

leicht ab- ~ shake off excess (1 sec), égouttez
und nach water and compare I'excés d'eau et com- |
parez aprés 1 min. |

reenivert CTTTTT 1 <3%dH/ <3.75%/ <5.4°

irouge - / >7.2° |
1o
27

>4°dH/  >5°
fouge WM TT 1 >84°dH/ >10.5%A15.1°
fouge  EEWCWT——] >14°0H/ >17.5%h25

Primeira colocacao em funcionamento

/A ATENCAO
Perigo de morte por choque elétrico se a maquina for utilizada com o cabo de ligacao danificado.
> Nunca utilize um aparelho se este ou o seu cabo de ligacdo a corrente apresentar danos.

CUIDADO
O leite, a 4gua mineral com gés e outros liquidos podem danificar o depésito de dgua ou o aparelho.
> Encha o depdsito de dgua exclusivamente com dgua limpa e fria.

Pré-requisito: o depdsito de graos esta cheio.
> Em aparelhos com cabo de alimentacao encaixavel: Conecte o cabo de alimentacdo ao aparelho.
> Introduza a ficha de alimentacdo na tomada de alimentacao.
» Pulse a tecla Liga/Desliga (), para ligar a S8.
“Sprachauswahl” [ “Deutsch”

1 Para exibir outras linguas, toque com o dedo em < ou », até estar realcada a lingua pretendida (por exemplo, “Portugués”).
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> Toque em “Guardar”.
O visor exibe “Guardada” por breves instantes.
“Dureza da agua”

i Na seccdo anterior, podera encontrar uma descricdo para determinar a dureza da agua.

> Toque em < ou >, para alterar o ajuste da dureza da dqua.
> Toque em “Guardar”.

O visor exibe “Guardada” por breves instantes.

“Inserir o filtro”
> Cologue um recipiente por baixo da saida de café.

> Remova o depésito de dgua e lave-o bem com &qgua fria.
> Coloque o prolongamento fornecido para o cartucho do filtro em cima do cartucho do filtro CLARIS Smart+.

)

> Coloque o cartucho do filtro juntamente com o prolongamento no depésito de dgua.
> Rode o cartucho do filtro no sentido dos ponteiros do relégio até que este engate de forma audivel.

> Encha o depésito de dgua com aqua limpa e fria e coloque-o novamente no aparelho.
i O aparelho reconhece automaticamente que colocou o cartucho do filtro, agora mesmo.

“Filtro é lavado”, a dgua sai diretamente para a bandeja de recolha de 4gua.
“O sistema enche”
“Esvaziar bandeja de recolha de agua”

> Esvazie a bandeja de recolha de dgua e volte a colocé-la.

“Aparelho complementar”

i Pode ligar a sua S8 ao arrefecedor de leite JURA Cool Control (sem fios). Para isso, toque em “Ligar” e siga as indicacdes no visor.

> Toque em “Continuar”.
“ligacao Wi-Fi”
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> Se necessario, leia 0 c6digo QR com o seu dispositivo moével, para descarregar a sua aplicagdo da JURA (J.0.E.®).

jura.comfapp

i Caso pretenda ligar a sua S8 a rede doméstica, toque em “Ligar” e siga as indicagdes no visor. No entanto, também pode estabelecer
a ligacdo posteriormente (nos ajustes do aparelho, no tépico do programa “Ligacao Wi-Fi”).

> Coloque um recipiente por baixo da saida de café e outro por baixo do bocal de espuma fina.

> Toque em “Continuar”.
“Aparelho lavando” [ “O sistema de leite é lavado”
O ecrd inicial é exibido. A sua S8 estd pronta a funcionar.

Comandar a sua S8 - o JURA Cockpit

Com o JURA Cockpit, comande a sua S8. Para aceder ao JURA Cockpit, passe com o dedo de baixo para cima sobre o ecrd inicial.

Simbolo Significado

Area “Manutenco” (azul)

O Area “Ajuste do aparelho” (verde)

=" (branco) A sua S8 esta ligada a rede efou ao Cool Control através do Wi-Fi Connect JURA.
= (vermelho) Sem ligagdo a rede Wi-Fi

| Ativacao do filtro

Conectar o tubo do leite

A sua S8 fornece uma espuma de leite fina, suavemente cremosa e de consisténcia persistente. O critério principal para espumar o leite é
que este esteja a uma temperatura de 4-8 °C. Recomendamos, por isso, a utilizacdo de um arrefecedor de leite ou de um reservatério de

leite.
> Remova a tampa protetora do bocal de espuma fina.
> Encaixe o tubo do leite no bocal de espuma fina.

1 Osistema de leite da sua S8 esta equipado com a pega de ligacdo HP3 e a saida de leite substituivel CX3.

» Conecte a outra extremidade do tubo do leite a um reservatorio de leite ou a um arrefecedor de leite.

Estabelecer ligacao Wi-Fi
A sua S8 pode ser ligada a sua aplicacao da JURA (J.0.E.").
Pré-requisito: a aplicacdo |.0.E." estd instalada no seu dispositivo mével. O JURA Wi-Fi Connect estd instalado na interface de servico da

sua S8.
> Para aceder ao JURA Cockpit, passe com o dedo de baixo para cima sobre o ecra inicial.



» Toque no simbolo “Ajuste do aparelho” .
> Toque em “Ligacao Wi-Fi".
> Toque em “Ligar”.

4 Preparagao

> Adicione uma rede nova a sua aplicacdo da JURA (J.0.E.") e siga as instrucoes.

4 Preparacao

Principios basicos para a preparagao:

Objetivo

Procedimento

Exibir outros produtos

Tocar em @ O, para ver mais paginas do ecra inicial ou passar o dedo da direita
para a esquerda sobre o ecra inicial para aceder a visualizacdo em carrossel

Alterar o aroma do café de um produto simples

Durante o processo de moagem, passar com o dedo no visor

Alterar a quantidade de um produto simples

Durante a preparacao, passar com o dedo no visor

Alterar a quantidade, o aroma do café e a
temperatura de um produto qualquer

Tocar durante cerca de 2 sequndos num produto e efetuar ajustes em “Ajustes de
produto”

Alterar o grau de moagem

Colocar o seletor do grau de moagem na posicao pretendida

Parar a preparagao

Tocar em “Interromper”

Colocar o produto como favorito no ecra inicial
ou reposicionar o produto

Tocar durante cerca de 2 segundos num produto e, em “Posicao produto”,
selecionar entre “Substituir o produto” e “Mudar de posi¢ao”

1 Se o protetor de ecr for exibido, toque no visor para aceder novamente ao ecrd inicial.
i O café deve ser saboreado quente. Uma chavena de porcelana fria retira o calor da bebida - e o sabor. Recomendamos por isso,
pré-aquecer as chavenas. Os dispositivos de aquecimento de chavenas da JURA estdo disponiveis em lojas especializadas.

Preparacao com pré-selecao (Speciality Selection)

Para aceder a Speciality Selection, passe o dedo de cima para baixo sobre o visor.

Agora, selecione a pré-selecdo pretendida para o seu produto seguinte:

Speciality Selection

Significado

() - “Extra Shot”
(Cappuccino, Latte macchiato, Flat white,
Sweet Latte)

O produto é preparado com 2 processos de fervura com metade da quantidade de dgua
cada - para uma especialidade de café com um sabor especialmente intenso.

Wi - Produto duplo
(expresso, café)

O produto é preparado com dois processos de fervura (2 cursos).

7 = Café moido
(todas as especialidades de café exceto
expresso duplo)

O produto é preparado com pé de café.

“S” - “Espuma de leite doce”
(todas as especialidades com leite)

Utilize o acessério para xarope fornecido, para preparar o produto com espuma de leite
doce.

e jmmie jmie

A Speciality Selection fecha apds 10 segundos.
Se pulsar a sua pré-selecao por breves instantes, o produto sequinte é preparado conforme a sua pré-selecao.

Se pulsar e mantiver pulsada (2 segundos) a sua pré-selecdo, esta fica ativa até desligar a sua S8.
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Expresso e café

Exemplo: café
> Coloque uma chavena por baixo da saida de café.

> Toque em “Café”.
A quantidade de dqua pré-ajustada do café corre para a chavena.
Sweet Latte (preparacao com o acessorio para xarope)
A Sweet Latte é uma especialidade de café com espuma de leite doce. Para a preparacdo, utilize o acessério para xarope fornecido.

1 Pode preparar todas as especialidades com leite também com espuma de leite doce. Para isso, utilize o acessério para xarope
fornecido e, antes da preparacao, selecione a Speciality Selection “S”.

Pré-requisito: O leite esté ligado ao bocal de espuma fina.
> Retire a tampa do acessorio para xarope.

> Encha o acessério para xarope com xarope. Altura de enchimento 1, 2 ou 3 tragos, conforme a docura pretendida.
> Feche o acessério para xarope.
> Toque em “Sweet Latte”.
“Ligue o0 acessorio para xarope cheio de xarope”
> Remova a pega inferior do bocal de espuma fina.

> Rode a roda de ajuste do bocal de espuma fina para a posicao “Espuma de leite”.
> Cologque uma chavena por baixo do bocal de espuma fina.
> Toque em “Continuar”.
As quantidades pré-ajustadas de café e espuma de leite sdo deitadas para a chévena.
“Remova o acessério para xarope para proceder a respetiva limpeza e ligue o bocal de espuma fina.”
> Retire 0 acessorio para xarope e lave-o bem com dgua corrente.

10



4 Preparagao

> Toque em “Continuar”.

i Osistema de leite é lavado automaticamente 8 minutos apds a preparacdo.. Por isso, ap6s a preparacao de leite, coloque sempre
um recipiente por baixo do bocal de espuma fina.

Para que o bocal de espuma fina funcione na perfeicdo, ele tera de ser limpo diariamente sempre que tenha preparado leite
(ver capitulo 7 “Manutencdo - Limpar o_sistema de |eite”).

Latte macchiato, Cappuccino e outras especialidades de café com leite

A sua S8 prepara-lhe as sequintes especialidades de café com leite com um simples toque de botao:
= Cappuccino

= Flat white

= Latte macchiato

= Cortado

= expresso macchiato

Exemplo: Latte macchiato
Pré-requisito: O leite estd ligado ao bocal de espuma fina.
> Coloque um copo por baixo do bocal de espuma fina.

> Rode a roda de ajuste do bocal de espuma fina para a posicao “Espuma de leite”.
> Toque em “Latte macchiato” (pagina O @).
A quantidade de espuma de leite pré-ajustada corre para o copo.

1 Segue-se uma breve pausa durante a qual o leite quente é separado da espuma de leite. E assim que se formam as camadas
caracteristicas do Latte macchiato.

A quantidade de dgua pré-ajustada do expresso corre para o copo.

i Osistema de leite é lavado automaticamente 8 minutos apds a preparacdo. Por isso, apds a preparacao de leite, coloque sempre
um recipiente por baixo do bocal de espuma fina.

Para que o bocal de espuma fina funcione na perfeicdo, ele tera de ser limpo diariamente sempre que tenha preparado leite
(ver capitulo 7 “Manutencdo - Limpar o_sistema de |eite”).

Leite e espuma de leite

A sua S8 prepara leite quente e espuma de leite. Para isso, rode a roda de ajuste do bocal de espuma fina para a posicao “Espuma de leite”
ou “Leite”.

i Osistema de leite é lavado automaticamente 8 minutos apds a preparacdo..Por isso, apds a preparagdo de leite, coloque sempre
um recipiente por baixo do bocal de espuma fina.
Americano e Lungo

No Americano e Lungo, a S8 combina o café com dgua quente, sequndo um método de preparacao especial. Obtém-se assim uma espe-
cialidade de café encorpada e de fécil digestdo. Pode alterar a quantidade desta dgua adicional (ver capitulo 4 “Preparacdo — Adaptar o$
ajustes de produta”).

Expresso duplo

Na preparacao do expresso duplo sao preparados dois expressos, um apés outro. O resultado é uma especialidade de café particularmente
forte e aromatica.

n
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Café moido

Através do funil de enchimento para café em p6, tem a possibilidade de utilizar um sequndo tipo de café, por exemplo, sem cafeina.
= Nunca coloque mais do que duas colheres de dosagem cheias de café moido.

= N3o utilize café moido muito fino. Este tipo de café pode entupir o sistema e o café apenas corre em gotas.

= (aso tenha colocado pouco café moido, é exibido “Café moido insuficiente” e a S8 cancela o processo.

= Aespecialidade de café pretendida tem de ser preparada dentro de aproximadamente 1 minuto ap6s o enchimento do café moido.
Caso contrario, a S8 cancela o processo e fica novamente pronta a funcionar.

Exemplo: Expresso com café moido
» Cologque uma chavena de expresso por baixo da saida de café.
> Para aceder a Speciality Selection, passe o dedo de cima para baixo sobre o visor.

> Toque em &,
> Toque em “Expresso”.
“Colocar café moido”
> Abra a tampa do funil de enchimento para café moido.

> Encha o funil de enchimento com a quantidade pretendida de café moido (max. 2 colheres de dosagem rasas).

i Com a quantidade de café moido, pode controlar a intensidade e 0 aroma da especialidade de café de acordo com as suas preferén-
cias de dequstacdo individuais.

> Feche a tampa do funil de enchimento.
> Toque em “Continuar”.

A quantidade de dgua pré-ajustada do expresso corre para a chavena.

Agua quente

A\ CUIDADO

Perigo de escaldadura devido a salpicos de dgua quente.
> Evite o contacto direto com a pele.

> Cologue uma chavena por baixo da saida de 4gua quente.

> Passe o dedo da direita para a esquerda sobre o visor, para aceder a visualizacdo em carrossel.
> V& para a posicdo 14/14.
> Toque na imagem da dgua quente, para iniciar a preparagao.

A quantidade de 4gua pré-ajustada corre para a chavena.
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5 Funcionamento didrio

Adaptar os ajustes de produto

Toque durante cerca de 2 sequndos num produto, para aceder as opcoes de ajuste:

= “Ajustes de produto”: realize ajustes individuais, como aroma do café, quantidade de agua, etc.

= “Nome do produto”: altere o nome do produto.

= “Pre-selecdo permanente”: efetue uma pré-selecdo permanente (Speciality Selection).

= “Posicao produto”: cologue um produto como favorito no ecra inicial (“Substituir o produto”) ou coloque-o noutra posicao (“Mudar
de posicao”).

Exemplo: alterar o aroma de um café.

> Toque em “Café” durante cerca de 2 sequndos.

» Toque em “Ajustes de produto”.

i Conforme o produto selecionado, existem diferentes opcdes de ajuste, ilustradas sob a forma de simbolos no seu visor.

> Toque no simbolo 2.
O simbolo 2% é exibido a branco.

> Passar com o dedo sobre os graos de café, para alterar o ajuste do aroma do café.
> Toque em “Guardar”.

> Toque em “Voltar”, para aceder ao ecra inicial.

5 Funcionamento diario

D Toque, clique ou leia, para ver o filme
instrutivo (YouTube)

Ligar e desligar o aparelho

> Coloque um recipiente por baixo da saida de café e outro por baixo do bocal de espuma fina.

> Pulse a tecla Liga/Desliga O.
“Aparelho lavando”
A sua S8 esté ligada ou desligada.

i Ao desligar, o sistema é apenas lavado se tiver sido preparada uma especialidade de café.
i Em caso de preparacdo de leite, antes de desligar, ser-lhe-a solicitado que efetue uma limpeza do sistema de leite (“Limpeza do
sistema de leite”). Apds 30 segundos, o processo de desligamento prossegue automaticamente.

Encher o depésito de dqua

A manutencdo diéria do aparelho e a higiene aplicada no manuseamento com café e dqua sdo decisivos para um resultado de café perfeito
dentro da chévena. Por isso, mude a d4gua diariamente.

CUIDADO

O leite, a 4gua mineral com gas e outros liquidos podem danificar o depdsito de dgua ou o aparelho.
> Encha o depésito de dgua exclusivamente com égua limpa e fria.

> Remova o depdsito de dgua e lave-o bem com &gua fria.
> Encha o depésito de dgua com agua limpa e fria e coloque-o novamente no aparelho.
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https://youtu.be/nlN8MtZii8Q

6 Ajustes do aparelho

Medidas de manutencao

Uma qualidade do café ideal depende de muitos fatores. Um pré-requisito importante é a manutencao continua da sua S8. Realize as
sequintes agoes:

Medida de manutencdo diariamente  se necessario Nota

Esvaziar a bandeja de recolha de 4gua e o . Esvazie o depésito de borras de café sempre
depdsito de borras de café, e lavar com com o aparelho ligado. Sé assim o contador
agua quente de borras de café é reposto.

(0 encaixe para a bandeja de recolha de

aqua, a bandeja de recolha de dgua e o

depdsito de borras de café podem ser

lavados na méquina de lavar loica)

Limpar o sistema de leite (desmontar e . Ver capitulo 7 “Manutencdo - Limpar.o

lavar também se a sujidade for intensa) sistema de leite”.
Recomendamos a desmontagem e a lavagem

do bocal de espuma fina pro uma vez por
semana (ver capitulo 7 “Manutencao - Des?
montar. e lavar o bocal de espuma fina pre”)

Lavar o tubo do leite .
Lavar o depésito de dgua .
Limpar a superficie do aparelho com um =

pano limpo, macio e hiimido (por
exemplo, pano de microfibras)

Trocar o tubo do leite com a pega de a cada 3 meses, aprox.
ligacao HP3

Substitua a saida de leite substituivel CX3 a cada 3 meses, aprox.
Limpar as paredes interiores do depésito -

de dgua com um escovilhao

Limpar o lado superior e o lado inferior da .

base para chévenas

Limpar bem a bandeja de recolha de dgua .

e o deposito de borras de café

i Pode também encontrar informagdes para a manutencdo da sua S8 na area “Manutencao” # no tdpico do programa “Informacoes
de manutenc¢ao”

6 Ajustes do aparelho

Para aceder ao JURA Cockpit, passe com o dedo de baixo para cima sobre o ecra inicial.

Na seccdo “Ajuste do aparelho” {0}, pode efetuar os sequintes ajustes:

Topico do programa Descricao

Pagina “1/2”

“Nome do produto” Exibir as imagens dos produtos com/sem nomes dos produtos no ecra inicial

“Numero de ecras iniciais” Determinar o nimero de ecras iniciais (1-5)

“Ligacao Wi-Fi” Conectar a S8 via radio com a aplicacdo da JURA (J.0.E.®) ou voltar a desconectar a ligacdo (ver
capitulo 3 “Preparagdo e colocacdo em funcionamento - Estabelecer ligacao Wi-F1”)

“Desligar apés” Ajustar a hora de desligar automética, para poupar energia (desligar apds 15 minutos, 30 minutos

ou Ta 9 horas ap6s a Ultima acao no aparelho)
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7 Manutengao

Topico do programa

Descricao

“Seleccdo da lingua”

Definir a linqua

«

‘Ajustes de fabrica”

Repor os ajustes de fabrica da sua S8 (depois, o aparelho desliga-se)

“Dureza da 4gua”

Ajustar a dureza da 4qua utilizada (1 dH a 30 dH), para evitar uma calcificacdo do seu aparelho

“Unidades”

Ajustar a unidade da quantidade de 4gua (ml ou oz)

Pagina “2[2”

“Aparelho complementar”

Ligar a sua S8 ao arrefecedor de leite Cool Control via radio ou voltar a desconectar a ligagao

“Visor”

Alterar a luminosidade do visor (em incrementos de 10 por cento)

“Contador de preparagoes”

Visualizar o contador de preparacoes

“Contador de manutencao”

Visualizar o contador de operagdes de manutengao

“Indicacoes de utilizacao”

Mostrar as indicacoes relativas a utilizacdo do acessorio para xarope e do bocal de espuma fina,
bem como & mudanca de leitefespuma de leite

“Lavagem do sistema de leite”

Definir se a lavagem do sistema de leite se realiza automaticamente ou se deve ser iniciada
manualmente

“Esvaziar o sistema”

Esvaziar o sistema, para proteger a S8 de danos por geada durante o transporte

“Informagoes”

Visualizar a versao do software

7 Manutencao

Essencial para a manutencao:

= Para aceder ao JURA Cockpit, passe com o dedo de baixo para cima sobre o ecra inicial. Esse é constituido por uma seccao “Estado de
manutencdo” i e uma seccao “Ajuste do aparelho” {3k Pode comandar a manutengdo da sua S8 na seccao .
= O Cockpit representa os programas de manutencao a executar sob a forma de mensagens com fundo vermelho. Toque na mensagem

correspondente para aceder diretamente ao programa de manutencao. Os programas de manutencao iminentes sinalizam a sua S8

com uma indicagdo de barras dentro da mensagem.
= Efetue o respetivo programa de manutengao assim que Ihe for solicitado.

Lavar o aparelho

Alavagem café pode ser ativada manualmente em qualquer altura.

Pré-requisito: o ecra inicial é exibido.
> Cologue um recipiente por baixo da saida de café e outro por baixo do bocal de espuma fina.

> Para aceder ao JURA Cockpit, passe com o dedo de baixo para cima sobre o ecra inicial.

v

> Toque no simbolo “Manutencao

»
b

> Toque em “Lavagem café” para ativar o processo de lavagem.

“Aparelho lavando”

Alavagem para automaticamente. O ecra inicial é exibido.
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7 Manutencao
Lavar o sistema de leite
Apds cada preparacao de leite, a S8 solicita uma lavagem do sistema de leite.

Nos ajustes do aparelho, pode definir se a lavagem do sistema de leite se realiza automaticamente ou se deve ser iniciada manualmente
(ver capitulo “5 _ Ajustes do_aparelhg”).

Pré-requisito: o ecra inicial é exibido.

> Coloque um recipiente por baixo do bocal de espuma fina.

> Para aceder ao JURA Cockpit, passe com o dedo de baixo para cima sobre o ecra inicial.

v

»

> Toque no simbolo “Manutencdo” .

> Toque em “Lavagem do sistema de leite” para ativar o processo de lavagem.
“O sistema de leite é lavado”
A lavagem para automaticamente. O ecra inicial é exibido.

Limpar o sistema de leite

Ot 0

Toque, clique ou leia, para ver o filme
instrutivo (YouTube)

Para que o sistema de leite funcione na perfeicdo, ele tera de ser limpo diariamente sempre que tenha preparado leite.

CUIDADO
Se for utilizado um produto de limpeza incorreto, existe risco de danos no aparelho e de residuos na agua.
> Utilize apenas os produtos de manutencao originais da JURA.

i O produto de limpeza do sistema de leite da JURA pode ser adquirido numa loja especializada.
1 Para realizar a limpeza, utilize o reservatério para limpeza do sistema de leite fornecido com o aparelho.

Pré-requisito: o ecra inicial é exibido. no Cockpit aparece “Limpeza do sistema de leite”.
> Para aceder ao JURA Cockpit, passe com o dedo de baixo para cima sobre o ecra inicial.

v

» Toque em “Limpeza do sistema de leite”.
» Toque em “Continuar”.
“Produto de limp. para sist. de leite” [ “Conectar o tubo de leite” [ “Posicdo Espuma de leite”
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https://youtu.be/oDk3_xPvzUo

7 Manutengao

> Remova o tubo do leite do reservatério de leite ou do arrefecedor de leite.
> Coloque 1dose de produto de limpeza do sistema de leite no reservatério para limpeza do sistema de leite.

=

* =

> Coloque o reservatorio para limpeza do sistema de leite por baixo da saida de café e do bocal de espuma fina.
> Empurre o bocal de espuma fina para baixo, até ao batente, para o encaixar no reservatério para limpeza do sistema de leite.
17

para limpeza do sistema de leite.

1 Para poder ligar corretamente o tubo do leite ao reservatério para limpeza do sistema de leite, o tubo do leite deve estar equipado
com uma peca de ligagao HP3.

> Rode a roda de ajuste do bocal de espuma fina para a posicao “Espuma de leite”.
» Toque em “Iniciar”.

O bocal de espuma fina e o tubo do leite sdao limpos.

O processo para automaticamente.

Desmontar e lavar o bocal de espuma fina pro

D Toque, clique ou leia, para ver o filme
instrutivo (YouTube)

Se, ao espumar o leite, for produzida pouca espuma ou se o leite espirrar para fora do bocal de espuma fina pro, este podera estar sujo.
Nesse caso, desmonte e lave o bocal de espuma fina pro.

> Retire o tubo do leite e lave-o exaustivamente com dgua corrente.

> Remova o bocal de espuma fina pro.
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https://youtu.be/xN5sQFOw0JQ

7 Manutencao

> Desmonte o bocal de espuma fina separando as suas pecas soltas.

JB 2

> Lave todas as pegas com dgua corrente. Em caso de residuos de leite muito secos, coloque primeiro as pegas soltas numa solugdo de

250 ml de 4gua e 1dose do produto de limpeza do sistema de leite da JURA. Depois, lave bem as pecas soltas.
> Volte a montar o bocal de espuma fina pro.

oy

1 Tenha atencdo para que todas as pecas soltas estejam devida e firmemente encaixadas, para que o bocal de espuma fina pro possa
funcionar na perfeicao.

&

> Volte a montar o bocal de espuma fina pro no sistema de leite.

1

Colocar/substituir o filtro

Toque, clique ou leia, para ver o filme
instrutivo (YouTube)

Assim que o cartucho do filtro estiver esgotado (conforme a dureza da dgua ajustada), a S8 solicita uma mudanca do filtro.

1 Asua S8 ndo precisard de ser descalcificada se utilizar o cartucho do filtro CLARIS Smart+.
1 Os cartuchos do filtro CLARIS Smart+ estdo & venda em lojas especializadas.

Pré-requisito: o ecra inicial é exibido. (Ou no Cockpit surge “Mudanca filtro” se a capacidade do filtro aplicado tiver sido esgotada.)
> Remova e esvazie o depésito de dgua.

> Rode o cartucho do filtro no sentido contrario aos ponteiros do reldgio e retire-o do depdsito de dgua, juntamente com o prolonga-
mento.

> Retire o cartucho do filtro usado.

> Cologue o prolongamento para o cartucho do filtro em cima do novo cartucho do filtro CLARIS Smart+.

\

18


https://youtu.be/POa41Xi-5Vc

> Coloque o cartucho do filtro juntamente com o prolongamento no depésito de dgua.
> Rode o cartucho do filtro no sentido dos ponteiros do relégio até que este engate de forma audivel.

> Encha o depésito de dgua com agua limpa e fria e coloque-o novamente no aparelho.
0O aparelho reconhece automaticamente que colocou/substituiu o cartucho do filtro, agora mesmo.
“Filtro é lavado”, a dgua sai diretamente para a bandeja de recolha de 4gua.
“Esvaziar bandeja de recolha de dgua” [ “Esvaziar depésito de borras de café”

> Esvazie a bandeja de recolha de dgua e o depdsito de borras de café e volte a colocar os mesmos.
O ecrd inicial é exibido.

Limpar o aparelho

Toque, clique ou leia, para ver o filme
instrutivo (YouTube)

Apds 180 preparacdes ou 80 lavagens iniciais, a S8 solicita uma limpeza.

7 Manutengao

CUIDADO

Se for utilizado um produto de limpeza incorreto, existe risco de danos no aparelho e de residuos na dgua.

> Utilize apenas os produtos de manutencgao originais da JURA.

i O programa de limpeza dura aproximadamente 20 minutos.
i Néo interrompa o programa de limpeza. Isso prejudicaria a qualidade da limpeza.
1 Aspastilhas de limpeza da JURA estdo a venda em lojas especializadas.

Pré-requisito: no Cockpit aparece “Limpeza”.
> Encha o depésito de dgua.
> Para aceder ao JURA Cockpit, passe com o dedo de baixo para cima sobre o ecra inicial.

> Toque em “Limpeza”.
> Toque em “Iniciar”.
“Esvaziar depdsito de borras de café” [ “Esvaziar bandeja de recolha de 4gua”
> Esvazie a bandeja de recolha de dgua e o depdsito de borras de café e volte a colocar os mesmos.
> Coloque um recipiente por baixo da saida de café e outro por baixo do bocal de espuma fina.
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https://youtu.be/-9XK5yYePcQ

7 Manutencao

> Toque em “Continuar”.
“Aparelho limpando”
O processo é interrompido, “Adicionar pastilha de limpeza”.
> Abra a tampa do funil de enchimento para café moido.
> Coloque uma pastilha de limpeza da JURA no funil de enchimento.

> Feche a tampa do funil de enchimento.
> Toque em “Continuar”.
“Aparelho limpando”
“Esvaziar depdsito de borras de café” | “Esvaziar bandeja de recolha de agua”
> Esvazie a bandeja de recolha de dgua e o depdsito de borras de café e volte a colocar os mesmos.

Descalcificar o aparelho

Toque, clique ou leia, para ver o filme e
instrutivo (YouTube)

e e
Obxd o

Como consequéncia normal da sua utilizado, ocorre o depésito de sedimentos de calcario na méquina. A S8 solicitard automaticamente
uma descalcificacdo. A calcificacdo depende do grau de dureza da dgua utilizada.

i Nao ha solicitagdo para a descalcificacdo se utilizar um cartucho do filtro CLARIS Smart+.

/A CUIDADO

Ha perigo de irritagdo da pele e dos olhos devido ao agente descalcificador.

> Evite o contato com a pele e com os olhos.

> Remova o agente descalcificador com dgua limpa. Se houver contacto com os olhos, consulte um médico.

CUIDADO
Se for utilizado um agente descalcificador incorreto, existe risco de danos no aparelho e de residuos na dgua.
> Utilize apenas os produtos de manutencdo originais da JURA.

CUIDADO
Perigo de danos no aparelho se o processo de descalcificacdo for interrompido.
> Efetue a descalcificacdo até ao fim.

CUIDADO

Existe risco de danos nas superficies delicadas (p. ex. marmore) devido ao contacto com agente descalcificador.
> Remova imediatamente os salpicos que atinjam tais superficies.

i O programa de descalcificacdo dura aproximadamente 20 minutos.
1 As pastilhas anticalcario da JURA estdo a venda em lojas especializadas.

Pré-requisito: no Cockpit aparece “Descalcificacao”.
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https://youtu.be/1CFe-oZggJU

7 Manutengao

> Para aceder ao JURA Cockpit, passe com o dedo de baixo para cima sobre o ecra inicial.

v

> Toque em “Descalcificacao”.
» Toque em “Iniciar”.
“Esvaziar bandeja de recolha de dgua” [ “Esvaziar depésito de borras de café”
> Esvazie a bandeja de recolha de dgua e o depdsito de borras de café e volte a colocar os mesmos.
“Agente descalcificador no depésito”
> Remova e esvazie o depdsito de gua.
> Dissolva 3 pastilhas anticalcario da JURA num recipiente com 500 ml de 4gua. O procedimento pode durar alguns minutos.

> Despeje a solucdo no depésito de dgua vazio e coloque-o novamente.
> Coloque um recipiente por baixo da saida de café e outro por baixo do bocal de espuma fina.

> Toque em “Continuar”.

“Aparelho descalcificando”, sai vérias vezes dgua diretamente para a bandeja de recolha de dgua, tanto da saida de dgua quente como

do bocal de espuma fina.

“Esvaziar bandeja de recolha de dgua” [ “Esvaziar depésito de borras de café”

Esvazie a bandeja de recolha de dgua e o depdsito de borras de café e volte a colocar os mesmos.

“Lavar o depésito de dgua” [ “Encher o depésito de agua”

> Esvazie os recipientes e volte a colocd-los por baixo da saida de café e do bocal de espuma fina.

> Remova o depdsito de dgua e lave-o bem.

> Encha o depésito de dgua com agua limpa e fria e coloque-o novamente no aparelho.

> Toque em “Continuar”.
Sai vérias vezes dgua diretamente para a bandeja de recolha de dgua, tanto da saida de 4gua quente como do bocal de espuma fina.
“Esvaziar bandeja de recolha de dgua” [ “Esvaziar depésito de borras de café”

> Esvazie a bandeja de recolha de dgua e o depdsito de borras de café e volte a colocar os mesmos.

v

1 No caso de uma interrupcao imprevista do processo de descalcificacdo, lave bem o depésito de dqua.

Descalcificar o depésito de agua

Podem ocorrer incrustagdes de calcério no depdsito de dgua. Para garantir um funcionamento impecavel, descalcifique regularmente o
deposito de dgua.

> Remova o deposito de 4gua.

> Se utilizar um cartucho do filtro CLARIS Smart+, remova-o.

> Dissolva 3 pastilhas anticalcario da JURA no depésito de dgua completamente cheio.

> Deixe ficar o depdsito de dgua com a solucdo de descalcificacdo durante varias horas (p. ex., durante a noite).

> Esvazie o depdsito de dqgua e lave-o bem.

> Se utilizar um cartucho do filtro CLARIS Smart+, volte a colocé-lo.

> Encha o depdsito de dgua com dgua limpa e fria e coloque-o novamente no aparelho.
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8 Mensagens no visor

Limpar o depésito de graos

Os graos de café podem apresentar uma ligeira camada de gordura que se fixa nas paredes do depésito de graos. Estes residuos podem
influenciar negativamente o resultado do café. Por isso, limpe reqularmente o depésito de graos.

Pré-requisito: no visor é exibido “Encher o deposito de graos”.

> Desligue o aparelho com a tedl

a Liga/Desliga .

> Remova a tampa protetora do aroma.
> Limpe o depdsito de graos com um pano seco e macio.
> Coloque graos de café no depésito de graos e feche a tampa protetora do aroma.

8 Mensagens no visor

Mensagens no ecra inicial

Mensagem

Causa/Consequéncia

Medida

“Encher o depdsito de agua”

O depésito de agua esta vazio. Nao é possivel

realizar uma preparacao.

» Encha o depdsito de agua (ver capitulo 5 “Funcio-
namento diario - Encher o deposito de agud”).

“Esvaziar dep6sito de borras
de café” [ “Esvaziar bandeja
de recolha de agua”

O depésito de borras de café esté cheio. [ A
bandeja de recolha de dqua esta cheia. Nao é

possivel realizar uma preparacao.

> Esvazie o deposito de borras de café e a bandeja
de recolha de dqua (ver capitulo 5 “Funcionamento
didrio - Medidas de manutencad”).

“Falta a bandeja de recolha
de dgua”

A bandeja de recolha de dgua nao estéa

> Coloque a bandeja de recolha de 4gua.

colocada corretamente ou ndo esté colocada.

Nao é possivel realizar uma preparacao.

“Encher o depdsito de graos”

O depésito de graos estd vazio. Nao é possivel
preparar especialidades de café, mas é possivel

preparar 4gua quente ou leite.

» Encha o depésito de grdos (ver capitulo 3
“Preparacdo e colocacdo em funcionamento -
cncher o depésito de araos”).

“Café moido insuficiente”

Foi introduzido café moido em quantidade
insuficiente, a S8 interrompe o processo.

> Na préxima preparacao, coloque mais café em p6
(ver capitulo 4 “Preparacdo - £afé moidg”).

Mensagens no Cockpit

Mensagem

Causa/Consequéncia

Medida

0 simbolo de filtro | acende a
vermelho.
“Mudanca filtro”

A acdo do cartucho do filtro esta
esgotada.

> Substitua o cartucho do filtro CLARIS Smart+ (ver capitulo 7
“Manutencao - Colocar/substituir o filtrd”).

“Limpeza”

A S8 solicita uma limpeza.

> Realize a limpeza (ver capitulo 7 “Manutencdo - Limpar.o
aparelha”).

“Descalcificacao”

A S8 solicita uma descalcificacao.

» Realize a descalcificacdo (ver capitulo 7 “Manutencao -
Descalcificar o aparelhg”).

“Limpeza do sistema de leite”

A S8 solicita uma limpeza do
sistema de leite.

> Realize uma limpeza do sistema de leite (ver capitulo 7
“Manutencao - Limpar o_sistema de |eite”).

9 Eliminacao de falhas

Problema

Causa/Consequéncia

Medida

E produzida muito pouca
espuma ao espumar leite ou
salpica leite do bocal de espuma
fina.

0 bocal de espuma fina esté sujo.

> Limpe o bocal de espuma fina (ver capitulo 7
“Manutencao - Limpar o_sistema de leité”).

> Desmonte e lave o bocal de espuma fina (ver capitulo 7
“Manutencdo - Desmontar e lavar o bocal de espuma_fina
pra”).

Durante a preparacao de café, o
café corre apenas gota a gota.

O café foi moido demasiado fino e

entope o sistema.

> Ajuste o grau de moagem para mais grosso ou utilize um
café moido mais grosso.

A dureza da dgua pode ndo ter sido

ajustada corretamente.

> Realize a descalcificacdo (ver capitulo 7 “Manutencao -
Descalcificar o aparelha”).

Existe pd de café seco atrés do
depdsito de borras de café.

Os graos de café utilizados levam a

um maior volume de pé de café.

> Reduza o aroma do café ou ajuste o grau de moagem
para mais fino (ver capitulo 4 “Preparacdo - Adaptar os
ajustes de produtg”).
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10 Transporte e eliminacdo ecolégica

Problema Causa/Consequéncia Medida

“Encher o deposito de agua” ndao O depdsito de dgua tem muito > Descalcifique o depésito de dgua (ver capitulo 7 “Manu-

é exibido, apesar de o depésito  calcdrio. tencdo - Descalcificar.o dep¢gsito de aqua”).

de 4qua estar vazio.

O moinho faz ruidos altos. No moinho existem corpos estra- > Contacte o servico pds-venda no seu pais (ver capitulo
nhos. “13_ _Enderecos da JURA | Notas legais”).

“Error 2” ou “Error 5” sao Se o aparelho tiver sido colocado ao > Aqueca o aparelho a temperatura ambiente.

exibidos. frio durante algum tempo, o

aquecimento pode ficar bloqueado
por motivos de seguranca.

Sdo exibidas outras mensagens - » Desligue a S8 com a tecla Liga/Desliga . Contacte o
“Error”. servico pos-venda no seu pais (ver capitulo “13_ _Enderecos

da JURA [Notas legais”).

i Caso ndo consiga eliminar as falhas, entre em contacto com o servigo p6s-venda no seu pais (ver capitulo “13_ _Enderecos da JURA |

Notas legais”).

10 Transporte e eliminacao ecoldgica

Transportar [ esvaziar o sistema
Guarde a embalagem da S8. Ela serve como protecdo para o transporte da maquina.
Para proteger a S8 da geada durante o transporte, o sistema tem de ser esvaziado.

Pré-requisito: O ecra inicial é exibido.
> Remova o tubo do leite do bocal de espuma fina.
> Cologue um recipiente por baixo do bocal de espuma fina.

> Para aceder ao JURA Cockpit, passe com o dedo de baixo para cima sobre o ecra inicial.

» Toque no simbolo “Ajuste do aparelho” {t.

> Mude para a pagina “2[2”.

> Toque em “Esvaziar o sistema”.

> Remova e esvazie o depésito de dgua.

> Toque em “Continuar”.
Sai vapor do bocal de espuma fina até o sistema estar vazio.
A sua S8 estd desligada.

Eliminacao

Por favor, elimine os aparelhos velhos de forma ecolégica.
P4

Os aparelhos velhos possuem materiais reciclaveis valiosos e devem ser entreques para a reciclagem. Portanto, elimine os aparelhos velhos

através de postos de recolha adequados.
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1 Dados técnicos

11 Dados técnicos

Tensao 220-240V ~,50 Hz

Poténcia 1450 W

Marcagdo de conformidade cess

Pressao da bomba estdtica max. 15 bar

Capacidade do depésito de dgua (sem filtro) 191

Capacidade do depdsito de graos 280g

Capacidade do depdsito de borras de café max. 16 porgoes

Comprimento do cabo aprox.11m

Peso 9,8 kg

Dimensoes (L x A x P) 28 x 34,8 x 44,6 cm

Sistema de leite com pega de ligagao HP3

Cartucho do filtro CLARIS Smart+ Banda de frequéncia de 13,56 MHz

(tecnologia de identificagdo por radiofrequéncia RFID) Poténcia méxima de envio < TmW

JURA Wi-Fi Connect (ligacao Wi-Fi) Banda de frequéncia de 2,4 GHz
Poténcia maxima de envio < 100 mW

JURA tipo 770

Indicacdo para o inspetor (novos ensaios conforme a norma DIN VDE 0701-0702): O ponto de ligacdo a terra central estd localizado na parte
traseira do aparelho, proximo da ligagdo do cabo de alimentacdo.

12 Indice remissivo
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Acessério para xarope 3,10 Dados técnicos 24
Adaptar os ajustes de produto 13 Sistema de leite 24
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Colher de dosagem para café moido 3 Expresso 10
Complemento para a bandeja de recolha de dgua 3 Expresso duplo 11

Configurador 8, 14
Contactos 26
Criancas 4
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Filtro
Colocar 18
Substituir 18
Flat white 11
Funil de enchimento

Funil de enchimento para café moido 3

Grau de moagem
Seletor do grau de moagem 3
Grupo de utilizadores 4

Hotline 26

Instalar

Instalar o aparelho 6
Instrucdes de seguranca 4
Interface de servico 3

JURA
Contactos 26

Latte macchiato M
Lavagem do sistema de leite 16
Lavar

Aparelho 15
Leite 11

Conectar o tubo do leite 8
Ligagdo via rddio 8,18, 24
Ligacao Wi-Fi 8
Ligar 13
Limpar

Aparelho 19

Depésito de graos 22
Lungo T1

M

Manutencdo 15
Medidas de manutencao 14
Mensagens no visor 22

Ponto de ligacdo a terra 24
Ponto de ligacdo a terra central 24
Preparacao 9,1
Aqua quente 12
Americano 11
Café 10
Café moido 12
Cappuccino M
Espuma de leite 11
Expresso 10
Expresso duplo 11
Expresso macchiato 11
Flat white 11
Latte macchiato 11
Leite M
Lungo 11
Speciality Selection 9
Sweet Latte 10
Primeira colocacao em funcionamento 6
R
RFID 24

11 Dados técnicos

Saida
Saida de 4gua quente 3
Saida de agua quente 3
Saida de café
Saida de café com altura ajustével 3
Saida de café com altura ajustével 3
Seletor do grau de moagem 3
Servico pés-venda 26
Sistema de leite 24
Acessério para xarope 3,10
Bocal de espuma fina pro 3
Lavar 16
Limpar 16
Speciality Selection
Café moido 9
Extra Shot 9
Sweet Latte 10

Tampa
Depésito de dgua 3
Funil de enchimento para café moido 3
Tampa protetora do aroma
Deposito de graos com tampa protetora do aroma 3
Tecla
Tecla Liga/Desliga 3
Telefone 26
Transporte 23

Utilizacao conforme a finalidade 4

Visor
Configurador 8
Visor, mensagens 22
Visor tatil 3

Visor tatil 3

Wi-Fi 24
Wi-Fi Connect 3,8
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13 Enderecos da JURA [ Notas legais

13 Enderecos da JURA [ Notas legais

JURA Elektroapparate AG
Kaffeeweltstrasse 10
CH-4626 Niederbuchsiten
Tel. +41(0)62 38 98 233

i Outros dados de contacto para o seu pais podem ser consultados online em jura.cor.
i Se precisar de apoio na utilizagdo do seu aparelho, encontraré ajuda em jura.com/service.
1 Asuaopinido é importante! Utilize as possibilidades de contacto em jura.com.

Diretivas

O aparelho cumpre as exigéncias das sequintes diretivas:

= 2014/35/UE - Diretiva de baixa tenséo

= 2014/30/UE - Compatibilidade eletromagnética

= 2009/125/CE - Diretiva sobre energia

= 20M/65/UE - Diretiva relativa a restricdo do uso de determinadas substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletronicos

= 2014/53|UE - Diretiva relativa a harmonizacao da legislacdo dos Estados-Membros respeitante a disponibilizacdo de equipamentos de
radio no mercado

Uma declaracdo UE de conformidade detalhada para a sua S8 encontra-se em fura.com/conformity.

Alteracoes técnicas
Reservados os direitos de alteracdes técnicas. As ilustracoes utilizadas neste manual de instruces sdo estilizadas e ndo mostram as cores

originais do aparelho. A sua S8 pode apresentar detalhes diferentes.
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